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Konwencja o miedzynarodowym handlu dzikimi
zwierzetami i roslinami gatunkéw zagrozonych wy-
ginieciem uchwalona w Waszyngtonie 3 marca 1973
r. zostala przyjeta i ratyfikowana przez Polske 3 listo-
pada 1989 r. i zaczela w naszym kraju obowiazywac
od 12 marca 1990 r.

Tekst Konwencji oraz zwiazane z nia o§wiadczenie
rzadowe zostaly opublikowane w Dz.U.Nr 27, z 4
kwietnia 1991 r.

W rozumieniu Konwencji "handel" - oznacza eks-
port, reeksport, import i sprowadzanie z morza dzi-
kich zwierzat i roslin zywych lub martwych, ich czesci
lub produktu.

Podstawowe wykazy ochrony gatunkéw zagrozo-
nych wyginieciem zawieraja zalaczniki I, II i III.

Stronami Konwenciji sa paristwa, ktére uznaty swoja
wlasciwosé do objecia reglamentacja handlu gatunkami
wymienionymi w zalacznikach, majaca na celu zapobie-
zenie lub ograniczenie ich eksploatacji. Zrealizowanie
ograniczen Konwencji wymaga wspétpracy innych
stron w zakresie kontroli handlu. Eksport jakichkolwiek
okazéw nalezacych do gatunkéw wymienionych na li-
stach stanowiacych zalaczniki Konwencji wymaga
uprzedniego uzyskania i przedstawienia zezwolenia
eksportowego uprawniajacego do eksportu w okresie 6
miesiecy od daty wystawienia.

Do wydania licencji eksportowej niezbedna jest
opinia oficjalnego organu naukowego danego pari-
stwa stwierdzajaca, ze eksport nie przyniesie szkody

w utrzymaniu tego gatunku oraz potwierdzenie legal-
nego pochodzenia i bezpieczeristwa okazu w trakcie
transportu. Do wydania licencji importowej wymaga-
ne sa opinie i dokumenty, ktére powinny réwniez bra¢
pod uwage wykorzystanie zywych osobnikéw do ra-
towania gatunku.

Naczelna idea Konwengji jest zapobieganie i kara-
nie nielegalnego handlu. Konwencja przewiduje w
artykule VIII jakie srodki powinno podja¢ w tym celu
panstwo przystepujace do Konwencji, w tym wpro-
wadzenie sankgcji karnych za nielegalny handel, niele-
galny eksport i import, przetrzymywanie osobnikéw
nie posiadajacych wlasciwejlicencji, zasad konfiskaty
i trybu odsylania skonfiskowanych okazéw do pan-
stwa pochodzenia, wyznaczenia schronisk dla skonfi-
skowanych okazéw, jak réwniez prowadzenie
rejestréw importeréw i wydanych zezwolen.

Postanowienia konwencji nie naruszaja prawa
stron do zastosowania surowszych srodkéw wew-
netrznych dotyczacych warunkéw, jakim podlega
handel, odlawianie i przetrzymywanie lub przewéz
okazéw nalezacych do gatunkéw objetych zalaczni-
kami, az do calkowitego zakazu wlacznie lub wew-
netrznych srodkéw ograniczajacych powyzsze.

Sokét wedrowny Falco peregrinus wymieniony jest
w zalaczniku I Konwencij, jezeli jest wyhodowany w
niewoli — obejmuje go zalacznik II.

W Polsce gospodarowanie zasobami i skladnikami
przyrody okresla art. 41 ustawy z dnia 16 padziernika
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1991 r. (Dz.U. Nr 114, poz. 492), ktéry przewiduje

rozmnazanie i rozprzestrzenianie ginacych gatunkéw

zwierzat. Obowiazujacy przepis wykonawczy doty-

czacy gatunkowej ochrony zwierzat jest bardzo za-

ostrzony, rygorystyczny. Wymagana jest zgoda Min.

Ochrony Srodowiska, Zasobéw Naturalnych i Lesnic-

twa na: Y

— wprowadzanie do wolnej przyrody gatunkéw
zwierzat nie wystepujacyh w faunie krajowej,

— przetrzymywanie gatunkéw chronionych,

— ~wywoZenie poza granice parfistwa.

Wymaga tez takiej zgody fotografowanie gatun-
kéw chronionych w okresie rozrodu, preparowanie,
itp.

Rozporzadzenie nieréznicuje zwierzat na osobniki
gatunkow dzikich i osobniki gatunkéw wyhodowa-
nych w niewoli.

Zgodnie z obowiazujacym rozporzadzeniem i za-
leceniami Ministerstwa realizacja procesu restytucji
sokota wedrownego w' Polsce prowadzona jest wg
zatwierdzonego Programu, po uzyskaniu pozytywnej
opinii PanstwowejRady Ochrony Przyrody. Kazdego
roku skladane jest sprawozdanie i na kazdy rok uzys-
kuje sie zezwolenie Ministra okreslajace zakres i miej-
sca reintrodukgiji.

Pozytywne wyniki realizowanego Programu byly
mozliwe do osiagniecia dzieki nawiazaniu wspétpra-
cy z praktykami niemieckimi, po zapoznaniu sie z
badaniami naukowymi wykonanymi w Europie i
Ameryce Péinocne;j.

Polska dazy do przywrécenia wystepowania soko-
ta wedrownego w ciagu najblizszych lat w Europie
Srodkowo-Wschodniej. Moze réwniez spetniaé role

gospodarza miedzynarodowych spotkan zwiazanych
z restytucja sokola oraz innych ptakéw drapieznych
w tej czesci Europy.

SUMMARY

[The legal status of the Peregrine Falcon Falco pere-
grinus in Poland with reference to the Washington
Convention (CITES)]

The Washington Convention on the International
Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora
has been ratified by Poland, and entered into force
here on 12 March, 1990.

The guiding principle of the Convention is the
protection of endangered species, as well as the
prevention and punishment of illegal trade. However,
Poland still has no detailed regulations on illegal ex-
port and import in place.

The Peregrine Falcon Falco peregrinus is referred to
in Appendix 1 of CITES, but if an organ of a state
administration certifies a bird was produced in captiv-
ity, it is included in Appendix II. The reinstatement of
the Peregrine Falcon in Poland proceeds on the basis
of the annual receipt of permission for it by the Minis-
try of Environmental Protection, Natural Resources
and Forestry. Poland is seeking the return of the Pere-
grine Falcon to East—Central Europe and may act as a
host for international co-operation linked with the
realization of this aim.
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